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Débranche le connecteur du capteur de pression de l’air. (photo 1) 
Connectez les connecteurs du boitier EFI avec le connecteur du 
capteur et avec le connecteur du harnais de câblage. 
 
Placez le boitier EFI à côté de la batterie. (photo 2) 
 
L’image en droite montre la réglage d'usine 
pour les potentiometers (pot). 
Le LED s’allume quand le boitier ajoute du carburant au moteur. 

• Tournez au pot gauche pour régler le rpm de demurrage du boitier. 
• Tournez au pot droite pour régler l’addition du carburant.  
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